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LAND

la mia stanza preferita

LAND

my favourite room
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GREEN PHILOSOPHY

ITALIAN DESIGN

SUPERFICI

white

Colors

CONTEMPORANTEE

ivory

L A N D

DAL FASCINO NATURALE

Contemporary surfaces with a natural beauty
Zeitgemdifle Oberflachen mit natiirlichem Charme
Des surfaces contemporaines au charme naturel
Superficies contempordneas con encanto natural

COBP@M@HHble NoBepXHOCMU C HAMYPATbHbBIM 04apoOBaAHUEM




Land draws inspiration from concrete, revealing this
material’s most sophisticated soul through soft, waxy
surfaces, with subtle decorative motifs and refined
references to tradition.

Die Serie Land ist inspiriert an Beton, dessen Optik
sie durch weiche Oberfléchen mit dem fir dieses
Material typisch ,wachsigen” Glanzeffekt und
durch Einfligung angedeuteter Dekorationen und
traditioneller Anklange raffiniert wiedergibt.

Land puise son inspiration dans la matiére ciment :
a travers ses surfaces cireuses et douces, dont les
décors légers et raffinés rappellent la tradition,
elle en révele |'extréme sophistication de son ame.

Land trae ispirazione
dalla materia cemento e ne riscopre
I'anima piti sofisticata, attraverso
superfici cerose e morbide,
con decorazioni lievi e
raffinati richiami alla tradizione.

L A N D

ivory - sand

Land se inspira en la materia cementosa y redescubre
su alma mas sofisticada a través de superficies
cerosas y suaves, con decoraciones leves y refinados
quifios a la tradicion.

white - blue

Land YepriaeT BAOXHOBEHME B MaTepI LieMeHTa
11 PACKPBIBAET CaMble M3bICKaHHbIE CTOPOHbI

€ro [lyLLM NOCPEACTBOM BOCKOBbIX 11 MSITKIAX
MOBEPXHOCTEN C JIETKUM [18KOPOM 11 M3bICKAHHBIM
HaMeKOM Ha TpaamLyK.




VORY

Superfici morbide e decorazioni
ricercate interpretano con grazia e
leggerezza la materia effetto cemento.

Tactile surfaces and sophisticated |

decorative motifs interpret
concrete with grace and taste.

Weiche Oberflichen und aparte
Dekorationen interpretieren mit Charme und
Leichtigkeit das Material in Betonoptik.

Les surfaces délicates et les décorations
raffinées interprétent le ciment
avec grdce et légéreté.

Las superficies suaves y las decoraciones
sofisticadas interpretan con estilo
y ligereza la materia de efecto cemento.

Mszkue nosepxHocmu U U3blCKAHHLL
0eKOp 2pAUUO3HO U Nle2KO UHMEPNPemupyom
mamepuan ¢ appekmom yemernma.

R4CY
Land Ivory 20x50

R4DA
Land Red 20x50

R4HZ
Land Decoro Ivory 20x50

R44N
Woodpassion Taupe 15x90
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R4CY R4DA R4HZ R44N
Land Ivory 20x50 Land Red 20x50 Land Decoro Ivory 20x50 Woodpassion Taupe 15x90



VORY

Il mosaico esalta le calde

e delicate tonalita del beige,
arredando con eleganza

lo spazio bagno.

The mosaic explores the full potential
of warm, delicate shades of beige
for an elegant bathroom design.

Das Mosaik unterstreicht die warmen,
zarten Beigetone und hiillt das Bad
in vornehme Eleganz ein.

La mosaique exalte les tonalités
chaudes et délicates du beige,
décorant la salle de bain avec élégance.

El mosaico resalta las cdlidas y
delicadas tonalidades del beis, decorando
con elegancia el espacio del bafio.

Mosauxa noduepxusaem
npusmHole U HeXHble MOHA
Gexnesoeo, Inezanmmuo opopmais
npocmpancmeo 8aHHOLN KOMHAMDbL.

R4CY
Land Ivory 20x50

R4DE
Land Mosaico Ivory 20x50

R3KP
Casablanca MA rettificato 60x60




R4CY R4CZ R4DE R3KP
Land Ivory 20x50 Land Sand 20x50 Land Mosaico Ivory 20x50 Casablanca MA rettificato 60x60



W HITE

Il decoro righe racchiude
tutti colori dell’ambiente:
un piacevole accento
dall’effetto coordinato.

The striped decor tile contains all the
design scheme’s colours: an attractive

touch with a matching effect. =

Das Streifendekor schliefit
alle Farben der Umgebung ein:

ein fein abgestimmter aparter Akzent. ||

La décoration rayures renferme toutes

les couleurs de l'espace environnant : §

7 7 Nl

une touche agréablement accentuée, |41
pour un effet coordonné.

El decorado a rayas engloba
todos los colores del ambiente:
un agradable toque de efecto coordinado.

Hexop 6 nonocky exnwouaem 6 ce6s
6ce ysema unmepvepa - NPULMHbLL
WMPUX ¢ cOUemaruumca s Pexmon.

R4CX
Land White 20x50

R4]D
Land Decoro Righe Grey 20x50

R284
Concept Bianco rettificato 60x60
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White
Grey
Blue
Red
Sand

Ivory
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Una quinta con il decoro posato a tutta parete,
per sottolineare con eleganza la zona lavabo.

A whole wall clad with the decor tile
to elegantly highlight the washbasin area.

Eine ausgewahlte Wandflache mit ganzflachig verlegtem
Dekor zur Akzentuierung der Eleganz des Waschtischbereichs.

Une toile de fond sur tout le mur,
pour souligner avec élégance le coin lavabo.

Un bastidor en el que el decorado reviste toda la pared
para subrayar con elegancia la zona del lavabo.

Kynmcel ¢ BEKOPOM, YIIOXEHHBIM Ha BCIO CTEHY
3NEraHTHO 0603HAYIOT 30HY YMbIBASBHYIKA.

Brillante turchese, per un contrasto vivace e armonico
con le tonalita polverose del rivestimento.

Bright turquoise, for an attractive, sharp contrast
with the powdery shades of the wall covering.

Leuchtendes Tiirkis fiir einen lebhaften, harmonischen
Kontrast mit den staubigen Ténen der Wandverkleidung.

Un turquoise brillant, pour un contraste affirmé et harmonieux
avec les tonalités poudreuses du revétement mural.

El turquesa brillante crea un contraste vivaz y armonico
con las tonalidades polvorientas del revestimiento.

SpKuiA G11PI030BBIA LIBET 1% XVIBOTO U FapMOHIYHOO
KOHTPACTa C MblbHbIMY TOHaMU 0BMLIOBKY.

Gli arredi in legno naturale conferiscono una sensazione di naturalezza.
The clear-varnished wood furniture creates a natural mood.

Die Einrichtungsgegenstande aus Naturholz verstrémen Natiirlichkeit.
Le mobilier en bois naturel confére une sensation de simplicité.

Los muebles de madera natural aportan una sensacion de naturalidad.

MeGens 13 fiepeBa CO3[aeT OLLyLLEHIE HaTypasbHOCTA.

Il pavimento della serie Concept, nel formato 60x60, si abbina perfettamente
con il rivestimento, per completare lo spazio bagno con funzionalita ed armonia.

The Concept series floor tile, in the 60x60 size, combines with the wall
covering to perfection; an attractive, practical completion to the bathroom.

Die Bodenfliese der Serie Concept im Format 60x60 harmoniert perfekt
zur Wandfliese, damit das Bad funktionelle und asthetische Anspriiche erfilllt.

Le sol de la série Concept, au format 60x60, se coordonne
parfaitement au revétement mural, donnant 4 la salle
de bains une touche finale de fonctionnalité et d’harmonie.

El pavimento de la serie Concept, en el formato 60x60, se combina a la perfeccion
con el revestimiento para completar el espacio del bafio con funcionalidad y armonia.

[Mon cepvm Concept B thopmate B0X60 BEMMKONENHO COHETAETCS C 0BMLOBKON,
4TOObI HAIEMMTb BaHHYIO KOMHATY (DYHKLMOHABHOCTBIO U FapMOHMEN.
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SUGGERIMENTI

Anregungen fiir stilgerechte Gestaltungskonzepte

Anregungen und praktische
Ratschlage fiir stilgerechte
Raumgestaltungen mit Ragno.
Stimmige Raumkonzepte durch
ein harmonisches Zusammenspiel
der keramischen Flichen

mit Einrichtungsgegenstinden
und Wohnaccessoires,

die unsere Innendesigner fiir

Sie ausgewihlt haben.

Des suggestions de style

et des conseils pratiquesafin

de créer I'habit parfait pour

les ambiances Ragno. Aux cotés
des surfaces céramiques,

les meubles, les accessoires

et les finitions sont choisis
pour vous par nos décorateurs
d’intérieur.

Style suggestions

Suggestions de style
Sugerencias estilisticas

Pexomendayuu no cmunio

Sugerencias estilisticas y
consejos practicos para revestir
las habitaciones de la mejor
manera con Ragno.
Protagonistas, junto con las
superficies ceramicas,

los elementos decorativos,

los complementos y los acabados,
que nuestros interioristas
seleccionan pensando en usted.

PeKoMeHJaLMI 110 CTHUITIO U
IIPAaKTUIECKNE COBETBI /1A
Hanmydiero obopmaeHnsa
uHTepbepoB oT Ragno.

Bmecte ¢ KepaMM4IeCKUMU
MaTepuanaaMu Ir1aBHYI0 pOIb
UTpAT Me6enb, pefMeThl
06CTaHOBKM U OT/IeTIKH, KOTOPbIE
BBI6MPaIOT A4 BaC Halln
IV3aiiHepbl MHTEPbEPOB.

DI STILE

Suggerimenti di stile

e consigli pratici per vestire
al meglio le stanze di Ragno.
Protagonisti, insieme

alle superfici ceramiche,

gli arredi, i complementi

e le finiture scelti per voi
dai nostri interior designer.

Style suggestions

and practical hints advice

for the best results

when decorating rooms

with Ragno.

The key items together

with the ceramic coverings,
the furniture, ornaments

and finishes are chosen for you
by our interior designers.

book
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Gruppo BIII UNIEN 14411_L
rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / I_a n

revestimientos en pasta blanca / 06nLoBKa 113 6eoit FAHbI

R4CX Land White
20x50

R4JV Land Grey
20x50

R4DC Land Blue
20x50

R4CY Land Ivory
20x50

R4CZ Land Sand
20x50

R4DA Land Red
20x50

R4DD Land Mosaico White
20x50

R4JW Land Mosaico Grey
20x50

R4DH Land Mosaico Blue
20x50

20x50

Rete¥
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R4DE Land Mosaico Ivory
20x50

R4DF Land Mosaico Sand
20x50

CEECETE NN .
HE EN NN e e e
R4DG Land Mosaico Red

20x50



Gruppo BIII UNIEN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche /

revestimientos en pasta blanca / 06nLoBKa 113 6eoit FAHbI

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar /
Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos /
CoyeTaeTcs ¢ DOHOBOI NANTKON:

Ivory, Sand

R4HZ Land Decoro Ivory
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar /
Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos /
CoyetaeTcs ¢ DOHOBOI NANTKON:

Ivory, Sand

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar /
Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos /
CoyeTaeTcs ¢ (DOHOBOI NANTKON:

White, Grey, Blue

R4JA Land Decoro White
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar /
Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos /
CoyetaeTcs ¢ (DOHOBOI NANTKON:

White, Grey, Blue

R4JC Land Decoro Righe Ivory
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar /
Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos /
CoueTaeTcs C (POHOBOV NANTKON:

Ivory, Sand

R4JE Land Decoro Ivory*
20x50
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R4JD Land Decoro Righe Grey
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar /
Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos /
CoueTaeTcs C (POHOBOV NANTKON:

White, Grey, Blue

RA4LS Land Decoro Grey*
20x50

Land

20x50

pavimenti abbinati / matching floor tiles / passende bodenbelage /
revétements de sol assorti / pavimentos combinados / koM6UHUPObaHHbIN MMkl

20x50

White Grey Blue

Ivory Sand Red

Nero Nero Nero

Greige Fango Fango
CR MA MA MA NE
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Grey Grey Grey Brown

Smoke Smoke Smoke Cream
Smoke Smoke Beige Beige Beige
Bianco Grigio  Antracite | Grigio  Antracite Grigio Bianco Beige Bianco Beige Marrone Bianco

Beige Brown Honey Walnut Beige Brown Beige Walnut

WOODCOMFORT - - -

Faggio Noce Acero Noce Noce

tech info

*

Il decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso
in fase di posa.

The patterning of the decoration has a set direction, which should be
maintained during installation.

Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung
bei der Verlegung beizubehalten.

Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors
de la pose.

La decoracién presenta un grafico direccional, por lo que se aconseja
mantener el sentido durante la colocacion.

pachryeckyie aneMeHTbI 4eKopa UMEeIoT OMpeaesieHHOe HarpasseHie,
KOTOPOE Mbl PEKOMEHYEM COBIIOAATL NPV YKTaame.

Mosaico preinciso da stuccare

Pre-cut mosaic, requires grouting

Mit Fugen zu verlegendes, vorgeschnittenes Mosaik
Mosaique pré-coupée a jointoyer

Mosaico pregrabado que hay que estucar

Moszavika ¢ HaceuKol /15t 3aTVIPKA

imballi / packaging / verpackungen / emballages /
embalajes / ynakosku

Scatole / Box / Karton /
Boite / Caja / Kopobku

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / MogaoH

O M| ke| O [me] [kql

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / chorHosas nautka

20x50 rivestimento 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47
20x50 mosaico 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47
20x50 decoro 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47

8,5
8,5
8,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / fiekopbl
20x50 4 0,40 6,15




GREEN PHILOSOPHY

ITALIAN DESIGN

Una passione antica e un grande rispetto per la “terra”:
amare la ceramica significa anche rispettare la natura,
promuovendo azioni a tutela dell’ambiente
e delle persone che ne fanno parte.

Qualita certificata ed estetica innovativa
fanno di Ragno il testimone autorevole
di uno stile italiano inconfondibile e senza tempo,
apprezzato in tutto il mondo.

A love with its roots in antiquity, and great respect
for the earth and the clays it yields; loving ceramics also
means loving nature, promoting actions to safequard the
environment and the people who belong to it.
Certified quality and innovative design make Ragno
a respected example of an unmistakable, timeless Italian style,
popular and respected all over the world.

Ein leidenschaftliches Bekenntnis zur Tradition,
ein respektvolles Verhalten gegentiber der ,Erde”.
Keramik lieben, bedeutet auch, die Natur schonen und MaBnahmen

foérdern zum Schutz der Umwelt und unserer nattrlichen Lebensgrundlagen

Zertifizierte Qualitat und innovative Asthetik machen Ragno
zum Inbegriff des unnachahmlichen italienischen Stils,
dessen zeitlose Eleganz weltweit geschatzt ist.

Une passion ancestrale et un grand respect de la « terre »,
parce qu'aimer la céramique, c'est aussi respecter la nature,
en mettant sur pied des initiatives pour protéger
|"environnement et les personnes qui en font partie.

La qualité certifiée et la modernité esthétique font de Ragno
I"expression par excellence d'un style italien sans égal
et sans age, apprécié de par le monde.

Una pasion antigua y un profundo respeto para con la tierra:
amar la cerdmica también significa respetar la naturaleza,
promoviendo acciones para la salvaguardia del
medio ambiente y de las personas que lo habitan.

Por su calidad certificada y su innovadora estética,
la firma Ragno es una acreditada representante
del inconfundible y atemporal estilo italiano,
apreciado en el mundo entero.

[laBHee yBneyeHne 1 60NbLLIOE yBaXeHMe K “3emne” -
NoBOBb K KEpaMUKe BbIPaXaeTcs Takxe B
OXpaHe NPUPO/bl, NPUHIMAS Mepbl MO 3allTe OKpyXaloled
Cpefibl 1 MPOXMBAIOLLVX B Hell NIOfeN.
CepTudnLMpoBaHHOe Ka4eCTBO 1 UHHOBALMOHHAS
3CTeTUKa ienanT Ragno aBTOPUTETHLIM NPeacTaBuTeNem

HENOfPaXaeMOro UTaNbSHCKOro CTUNS,

He BOSLLErocs BPEMEHI 11 NoNb3ykoLLerocs

YCNeXoM BO BCEM MUPE
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